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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA
GLAVNO TAINISTVO

Sektor za izgradnju i odrZavanje
graniénih prijelaza

KL ASA: 212-01/23-01/255
URBROJ: 513-03-05-23-5
Zagreb, 21. prosinca 2023.

POZIV NA DOSTAVU PONUDE

Narugitelj Ministarstvo financija, Glavno Tajni§tvo, Sektor za izgradnju i odrzavanje grani¢nih
prijelaza, Katandiéeva 5, Zagreb, na temelju ¢lanka 4. Odluke o provedbi postupaka
jednostavne nabave u Ministarstvu financija KLASA: 406-01/23-01/1, URBROJ: 513-03-02-
23-1 od 20. sijetanja 2023. godine, pokrenuo je postupak za nabavu — Zimsko odrzavanje
prometnih povrsina sezona 2023/2024 na Maclju (unutarnja granica), te Vam upucujemo
ovaj Poziv na dostavu ponude.

Sukladno odredbama Zakona o javnoj nabavi (,Narodne Novine“, broj: 120/16 i
114/22) za nabavu robe i usluga te provedbu projektnih natje¢aja procijenjene vrijednosti manje
od 26.540,00 eura bez poreza na dodanu vrijednost (PDV), te za nabavu radova procijenjene
vrijednosti manje od 66.360,00 eura bez poreza na dodanu vrijednost (PDV) Narugitelj nije
obvezan primjenjivati odredbe Zakona o javnoj nabavi.

Temeljem ¢lanka 80. Zakona o javnoj nabavi (,,Narodne novine* broj: 120/2016 i
114/2022, dalje u tekstu: ZJN 2016) Narugitelj ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi,
odnosno jednostavnoj nabavi sa sljede¢im gospodarskim subjektima (u svojstvu ponuditelja,
¢lanova zajednice ponuditelja ili podugovaratelja):

1. PRIMORAC I PARTNERI d.o.0., Zagreb, Ulica Dragutina Domjani¢a 25, OIB:

75600937682
2. BORUT d.o.0., Zagreb, Ulica grada Vukovara 238, OIB: 15902761794



1. NAZIV I SJEDISTE NARUCITELJA
Ministarstvo financija, Glavno tajnistvo, Sektor za izgradnju i odrZavanje grani¢nih prijelaza
Katan¢iéeva 5, Zagreb, OIB: 18683136487

2. PREDMET NABAVE
Zimsko odriavanje prometnih povrSina sezona 2023/2024 na Maclju (unutarnja

granica)

Opis predmeta nabave nalazi se u Prilogu 2. ovog Poziva — Tehnitkim specifikacijama 1
Troskovniku.

3. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE
E-JN/4-48/23

4. Brojéana oznaka predmeta nabave
CPV —90620000-9 — Usluge ¢is€enja snijega
CPV —90630000-2 — Usluge uklanjanja leda

5. PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVE (bez PDV-a)
12.600,00 eura

6. NACIN IZVRSENJA

Sklapanje ugovora.

Nakon pregleda i ocjene ponude po kriteriju najniZe cijene sa odabranim Ponuditeljem
sklopit ¢e se ugovor.

Prijedlog ugovora nalazi se u privitku Poziva na dostavu ponude (Prilog 9.)

7. MJESTO ISPORUKE ROBE / PRUZANJE USLUGA /IZVODENJE RADOVA
Macelj (unutarnja granica)

8. ROK ISPORUKE ROBE / PRUZANJE USLUGA /1ZVOPENJE RADOVA
Zimsko razdoblje 2023/2024 godine

9. PLANIRANOQO TRAJANJE UGOVORA
Zimsko razdoblje 2023/2024 godine

10. UVJETI I ZAHTJEVI KOJE GOSPODARSKI SUBJEKTI MORAJU ISPUNITI
10.1. Izjava o nekaZnjavanju (Prilog 3.)

10.2. Izjava o nepostojanju poreznog duga (Prilog 4.)

10.3. Izjava o registraciji za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave (Prilog 6.)
10.4. Izjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora (prilog 7.)

Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti sve traZene dokaze iz tocke 10. ovog Poziva
ispunjene, potpisane i ovjerene od strane ovlastene osobe gospodarskog subjekta na
obrascima Izjava Koji se nalaze u privitku ovog Poziva na dostavu ponude.

11. OSTALI UVJETI I ZAHTJEVI KOJE GOSPODARSKI SUBJEKTI MORAJU
ISPUNJAVATI
11.1. Popis ugovora o uslugama koji su predmet nabave izvrSenim u godini u kojoj je
zapoteo postupak nabave i tijekom 3 (tri) godine koje prethode toj godini i
Potvrde o uredno ispunjenim ugovorima.
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b)

11.2.

a)

b)

d)

Minimalno traZeno iskustvo, koje mora imati ponuditelj je:
- 1(jedan) li vise ugovora za iste ili sli¢ne usluge kao to je predmet ovog postupka
nabave, u ukupnoj zbirnoj vrijednosti minimalno u visini procijenjene vrijednosti
nabave.

Popis ugovora sadrzi vrijednost usluga, datum, mjesto izvodenja usluga i naziv druge
ugovorne strane.

Popis kao dokaz o zadovoljavajuéem izvrienju usluga prilaZu se potvrde druge
ugovorne strane da su usluge izvedene u skladu s pravilima struke i uredno izvrene.

Potvrde o uredno ispunjenim ugovorima moraju sadrZavati sljedece podatke: naziv
i sjediste ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme 1 mjesto
ispunjenja ugovora, navod o uredno ispunjenim ugovorima. Ako je potrebno,
Naruéitelj moZe izravno od druge ugovorne strane zatraZiti provjeru istinitosti
potvrde.

Izjava ponuditelja o prihvacanju tehnickih uvjeta (Prilog 8.)
Prihvaéanjem navedene Izjave Ponuditelj je obavezan, za zimsko odrZavanje
grani¢nog prijelaza (unutarnja granica), raspolagati traZenim vozilima i strojevima s
opremom sljedecih tehnickih karakteristika:
Vozilo - kamion kiper
— Minimalna snaga 200 kW
— Nosivost najmanje 12 t
Najmanje tri osovine
— Opremljen sa mehani¢kim i hidrauliénim uredajima za montaZu snjeznog pluga
i posipaca
— Opremljen odgovarajuéim svjetlosnim uredajima (Zuta rotaciona svij etla)
Opremljen odgovaraju¢om signalizacijom

Vozilo - viSenamjensko vozilo (UNIMOG)

— Minimalna snaga 125 kW

— Nosivost najmanje 12,5 t

— Opremljen sa mehani¢kim i hidrauliénim uredajima za montaZu snjeznog pluga
i posipaca, te bo¢nog odbacivaca snijega

— Opremljen odgovaraju¢im svjetlosnim uredajima (Zuta rotaciona svijetla)

— Opremljen odgovarajuc¢om signalizacijom

Snjezni plug za kamion kiper

— Sirina pluga mora biti minimalno 4,5 m

— Plug mora obavezno biti opremljen ispravnim noZevima
— Plug mora biti opremljen odgovaraju¢om signalizacijom

Snjezni plug za visenamjensko vozilo

— Sirina pluga mora biti minimalno 3,0 m

— Plug mora obavezno biti opremljen ispravnim noZevima
— Plug mora biti opremljen odgovarajuéom signalizacijom

Posipa¢ za kamion kiper

— Posipaci moraju biti opremljeni rezervoarima za kombinirano posipavanja
(NaCl i otopina CaCl2)

— Posipa¢i za kombinirano posipavanje moraju imati minimalni kapacitet od 6 m’

NaCl i rezervoar od 2.000 | otopine CaCl2
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— Posipagi moraju biti opremljeni odgovarajuc¢om signalizacijom - natpisi
isklju¢ivo na hrvatskom jeziku ("Posipavanja u tijeku" i prometni znak A25 -
radovi na cesti)

f) Posipal za viSenamjensko vozilo

— Posipa¢i moraju biti opremljeni rezervoarima za kombinirano posipavanja
(NaCl i otopina CaCl2)

— Posipagi za kombinirano posipavanje moraju imati minimalni kapacitet od 2-3
m? NaCl i rezervoar od 850 1 otopine CaCl2

— Posipa&i moraju biti opremljeni odgovarajuom signalizacijom - natpisi
isklju¢ivo na hrvatskom jeziku ("Posipavanja u tijeku" i prometni znak A25 -
radovi na cesti)

Ponuditelj se obvezuje osigurati dovoljno radne snage za izvr$avanje predmetnih
usluga iz Troskovnika, a sukladno zakonskim odredbama.

Svi radnici koji obavljaju predmetne usluge moraju biti osposobljeni za rad na
siguran na¢in i imati uvjerenja da su osposobljeni za rad sa navedenim vozilima i
strojevima s opremom.

Da raspolaZe traZenim vozilima, strojevima i opremom navedenih tehnic¢kih
karakteristika, te potrebnim osobljem Ponuditelj dokazuje Izjavom o prihvaéanju
tehni¢kih uvjet (Prilog 7.) potpisanom i ovjerenom od strane ovlastene osobe
ponuditelja.

Gospodarski subjekt mora dostaviti dokaze iz tocke 11. ovog Poziva, ali ukoliko iz
odredenih razloga iste u Ponudi ne dostavi ili ne dostavi u potpunosti, Naruitel] moze
postupiti sukladno &lanku 9. to¢ka 6. Odluke o provedbi postupka jednostavne nabave
u Ministarstvu financija.

Svi dokumenti mogu se dostaviti u neovjerenoj preslici.
Neovjerenom preslikom smatra se i neovjereni ispis elektronicke isprave

Narugitelj moze u tijeku cijelog postupka od bilo kojeg Ponuditelja ili od odabranog
Ponuditelja neposredno prije potpisivanja narudZbenice/ugovora, zatraZiti dostavu potvrde
Porezne uprave o nepostojanju duga i/ili izvadak iz odgovarajuceg registra za obavljanje
registrirane djelatnosti

Narugitel] moZe radi provjere istinitosti podataka navedenih u dokumentima koje su
Ponuditelji dostavili, od Ponuditelja zatraziti da u primjerenom roku dostave izvornike ili
ovjerene preslike tih dokumenata i/ili obratiti se izdavatelju dokumenata i/ili nadleznim
tijelima.

12. JAMSTVA
12.1. Jamstvo uredno ispunjenje ugovora

Odabrani Ponuditelj je duzan u roku 10 dana od izdavanja narudzbenice, dostaviti Naruitelju
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u iznosu od 10% (deset posto) ugovorene cijene bez
PDV-a u obliku garancije banke ili uplate nov€anog pologa.

a. Garancija banke
Bankarska garancija daje se u pisanoj formi, a sadrzi pored odredbi propisanih za
bankovnu garanciju i naziv, te broj ugovora za koji se daje, datum izdavanja Ugovora,
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naziv, sjediste, broj OIB-a stranke, izri¢itu odredbu da se radi o jamstvu koje
predstavlja bezuvjetnu, neopozivu, samostalnu i valjanu bankarsku garanciju za
uredno ispunjenje ugovora izdane u korist naruditelja i naplativu na ,,prvi poziv” 1
,bez prigovora” od banke izdavatelja garancije. Bankarska garancija se predaje
naruéitelju sa rokom valjanosti najmanje 30 (trideset) dana od dana proteka
ugovornog razdoblja.

Jamstvo ne smije biti ni na koji nagin oste¢eno (busenje, klamanjem i sl.)

b. Uplata novcanog pologa
Novéani polog se u odgovarajuéem iznosu uplacuje u korist ratuna: IBAN HR 12
1001 0051 8630 00160, SWIFT CODE: NBHRHR2XXXX, s Pozivom na broj: 64
9725-20157-O1IB Ponuditelja i Opisom pla¢anja: ,,polog jamstva za uredno ispunjenje
ugovora E-JN/4-48/23%.

Odabrani Ponuditelj nema pravo potraZivanja kamata na nov¢ani polog uplacen kao
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Izvritelj mora dostaviti Narugitelju potvrdu o uplati Jamstva za uredno ispunjenje
ugovora.

13. OSTALE ODREDBE

U sludaju izdavanja narudzbenice odabrani ponuditelj se obvezuje da ¢e za svako
pruZanja usluga zimskog odrzavanja na graninom prijelazu redovno i uredno
ispunjavati Dnevnik odrZavanja-pruZanja usluga (Prilog S.).

14. NACIN IZRADE PONUDE

14.1. Sastavni dijelovi ponude
Ponuda treba sadrzavati:
= Ponudbeni list (ispunjen, potpisan i ovjeren od strane ovlastene osobe ponuditelja);
= Tehnicke specifikacije i Troskovnik (obavezno ispunjene sve stavke TroSkovnika, te
isti potpisan i ovjeren od strane ovlastene osobe ponuditelja);
= Prijedlog ugovora (potpisan od strane ovlastene osobe ponuditelja)
= Dokazi (traZeni u to¢kama 101 11. ovog poziva).

Ponuda se izraduje iskljuéivo na obrascima Ponudbenog lista, TroSkovnika i Izjava koji
su privitak ovog Poziva na dostavu ponude, koje je potrebno ispuniti i potpisati od strane
ovlastene osobe gospodarskog subjekta, a isti se preuzima u elektroni¢kom obliku na mreznoj
stranici Ministarstva financija (www.mfin.gov.hr).

Ponuda mora biti uvezana, na naéin da se onemoguci naknado vadenje ili umetanje
listova ili dijelova ponude.

Ponuda se piSe neizbrisivom tintom, stranice se oznafavaju rednim brojem stranice
kroz ukupan broj stranica ili ukupan broj stranica ponude kroz redni broj stranice.

14.2. CIJENA PONUDE

Cijena ponude mora biti izraZena u eurima, te pisana brojkama.

U cijenu ponude bez PDV uradunavaju se svi tro§kovi i popusti ponuditelja; cijenu ponude
potrebno je prikazati na na¢in da se iskaZe redom: cijena ponude bez PDV-a, iznos PDV-a,
te cijena ponude sa PDV-om.

Prijenos porezne obveze u graditeljstvu propisan je &lankom 75. stavcima 2. 1 3. Zakona o
PDV-u



14.3. JEZIK

Ponuda se izraduje na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu.

Ukoliko su neki od dokumenta traZenih pozivom za dostavu ponude dostavljeni na nekom od
stranih jezika, ponuditelj je duZan dostaviti i prijevod dokumenta/dokaza na hrvatski jezik
izvr§enog od strane ovlastenog prevoditelju u Republici Hrvatskoj.

Za tumadenje ponude mjerodavan je hrvatski jezik.

15. NACIN DOSTAVA PONUDE

Ponuditelj ¢e dostaviti ponudu neposredno (urudZbeni ured) ili putem poste, zapakiranu u
zatvorenu omotnicu, koja mora:

a) biti adresirana na adresu Narucitelja:
MINISTARSTVO FINANCIJA
GLAVNO TAJNISTVO
Sektor za izgradnju i odrzavanje granicnih prijelaza
10000 Zagreb, Katanciéeva 5

b) imati oznaku:
-,PONUDA ZA - EV. BROJ: E-JN/4-48/23, ZIMSKO ODRZAVANJE
PROMETNIH POVRSINA SEZONA 2023/2024 NA MACLJU (UNUTARNJA
GRANICA) — NE OTVARAJ*

¢) naziv i adresu ponuditelja.

Ukoliko omotnica ne bude propisno zatvorena i oznatena na gore opisan nacin, Narucitel] se
neée smatrati odgovornim ako se ponuda zametne, izgubi ili otvori prije ili poslije isteka roka
za dostavu ponuda.

Ponuditelj moZe dostaviti samo jednu ponudu za cjelokupan predmet nabave.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude.
Izmjena i/ili dostava ponude dostavlja se na isti na¢in kao i osnovna ponuda s obveznom
naznakom da se radi 0 izmjeni i/ili dopuni ponude.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti na¢in kao i ponuda s obvezom naznake
da se radi o odustajanju od ponude. U tom slu¢aju neotvorena ponuda se vra¢a ponuditelju.

Elektroni¢ka dostava ponuda nije dopustena.

16. ROK ZA DOSTAVU PONUDE
= rok za dostavu ponude: 08. sije¢nja 2024. godine do 10:00 sati.

17. ROK VALJANOSTI PONUDE
30 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

18. OTVARANJE PONUDA
Otvaranje ponuda e se odrzati dana 08. sije¢nja 2024. godine u 10:00 sati, u prostorijama

Narucitelja.

Otvaranje ponuda nije javno. Ponude se otvaraju prema redoslijedu zaprimanja ponuda.
Ponuda pristigla nakon roka za dostavu ponuda ne otvara se, obiljezava se kao
zaka$njelo pristigla ponuda te se vraca poSiljatelju bez odgode.



Privitak:

19. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE
Naruditelj ée izmedu prihvatljivih ponuda odabrati ponudu s najnizom cijenom uz obvezu
ispunjenja uvjeta i zahtjeva iz Poziva na dostavu ponude.

Prihvatljiva ponuda je ponuda sposobnog ponuditelja, dostavljena cjelovito za predmet
nabave i koja potpuno zadovoljava sve trazene uvjete i zahtjeve ovog Poziva na dostavu
ponude.

Neprihvatljiva je ona ponuda &ija cijena prelazi planirana sredstva narucitelja.
Nepravilna ponuda je ponuda koja ne ispunjava uvjete vezane za svojstvo predmeta nabave,
te time ne ispunjava u cijelosti zahtjeve Naruéitelja odredene u pozivu na dostavu ponude.

20. OBAVIJEST O ZAVRSETKU POSTUPKA
Naruéitelj ¢e dostaviti Ponuditeljima, u primjerenom roku Zapisnik o pregledu i ocjeni
ponuda, te obavijest o zavr$etku postupka.

21. UVJETI, ROKOVI I NACIN PLACANJA

Narugitelj ne prihvaca avansno placanje.

Plaéanje ée se vrsiti u roku do 30 dana od dana zaprimanja ispravno dostavljenog racuna s
prilozenom popratnom dokumentacijom u elektroni¢kom obliku na placanje.

Ispravno dostavljen raun smatra se rafun dostavljen iskljucivo u elektronskom obliku u
&ijem privitku se nalazi otpremnica, radni nalog ili drugi dokument koji obvezno mora biti
ovjeren potpisom i pe¢atom od strane ovlastene osobe Narucitelja.

22. ZALBA
Ponuditelji nemaju pravo zalbe u postupcima jednostavne nabave.

23. OSTALO

Za sva poja$njenja vezana za predmet nabave iz ovog Poziva moZete se obratiti:
Ivanka Kos, Tel. 01/4591-247, Fax: 01/4591-321

e-mail: granicni.prijelazi@mfin.hr

NACELNIKSEKTORA

[
a/"’

Damit Barigi¢

Ponudbeni list (prilog 1)

Troskovnik (prilog 2)

Ljava o nekaznjavanju (prilog 3)

Izjava o nepostojanju poreznog duga
(prilog 4)

Izjava o registraciji za obavljanje
djelatnosti koja je predmet nabave (prilog
6.)

Iziava o dostavi jamstva za wuredno
ispunjenje ugovora (Prilog 7.)

Tehnicki uvjeti i Izjava o prihvacanju
tehnickih uvjeta (Prilog 8.)

Dnevnik pruZanja usluga (Prilog 5.)
Prijedlog Ugovora (prilog 9)



Prilog 1.
PONUDBENI LIST

Zimsko odrZavanje prometnih povrsina sezona

Predmet nabave: 2023/2024 na Maclju (unutarnja granica)

Evidencijski broj nabave: E-JN/4-48/23

Ministarstvo financija, Glavno tajni$tvo, Sektor za
Narucitelj: izgradnju i odrzavanje grani¢nih prijelaza, Katan¢iceva 5,
10000 Zagreb

Odgovorna osoba
Narucitelja:

Naziv ponuditelja:

Adresa (poslovno sjediSte):

OIB:

Poslovni (Ziro) ra¢un:

BIC (SWIFT) v/ili naziv
poslovne banke:

Ponudltel! Je u sustava PDV- DA NE
a (zaokruziti)

Adresa za dostavu poste:

E-posta:

Kontakt osoba:

Telefon:

Fax:

PONUDA

Broj ponude:

Datum ponude:

Cijena ponude, euri bez PDV-
a:

Stopa i iznos PDV-a:

Cijena ponude, euri sa PDV-
om’;

! Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a, u
ponudbenom listu, na mjesto predvideno za upis cijene ponude s PDV-om, upisuje se isti
iznos kao $to je upisan na mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez PDV-a, a mjesto
predvideno za upis iznosa PDV-a ostavlja se prazno.



Rok valjanosti ponude: 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponude

Uz ponudu dostavljam popis svih sastavnih dijelova i priloga ponude slijede¢im
redoslijedom:

Mjesto i datum:

M.P.

Ovijerava ovlastena osoba ponuditelja
(ime 1 prezime, potpis 1 pecat)
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Prilog 3.

IZJAVA O NEKAZNJAVANIJU

Ja 1z

(ime i prezime) (adresa stanovanja)

broj identifikacijskog dokumenta izdanog od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

pod materijalnom i kaznenom odgovorno§¢u izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski
subjekt kao ni osobe koje su &lanovu upravnog, upravljackog ili nadzormnog tijela ili imaju ovlasti
zastupanja, donosenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta, nismo pravomocnom presudom
osudeni za:

a) sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji, na temelju

— &lanka 328. (zlotinatko udruZenje) i ¢lanka 329. (polinjenje kaznenog djela u sastavu
zlo¢inatkog udruzenja) Kaznenog zakona

— ¢&lanka 333. (udruzivanje za poéinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne
novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07.,152/08., 57/11.,77/11.1 143/12.)

b) korupciju, na temelju

— ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), €lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), €lanka 293. (primanje mita),
¢lanka 294. (davanje mita), &lanka 295. (trgovanje utjecajem) i &lanka 296. (davanje mita za trgovanje
utjecajem) Kaznenog zakona

— ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), Clanka 347. (primanje
mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97, 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)

¢) prijevaru, na temelju

— ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja
poreza ili carine) i €lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

— &lanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju

— ¢lanka 97. (terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za
terorizam), &lanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristi¢ko udruZenje) Kaznenog zakona

— ¢lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje
i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12.)



e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

— &lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

—¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

f) dje&ji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

— &lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

— &lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.).

(u slu¢aju da gore navedeni gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj i/ili
neka od osoba koja je &lan upravnog, upravljatkog ili nadzomog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donogenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta nije drZavljanin Republike
Hrvatske)

niti za odgovarajuéa kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drZave poslovnog nastana gore
navedenog gospodarskog subjekta, odnosno drzave/a &iji su drZavljani osobe koje su ¢lanovi
upravnog, upravljaékog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
gore navedenog gospodarskog subjekta, obuhvacaju razloge za iskljucenje iz Clanka 57. stavka 1.
to¢ka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

U , 20 godine

(potpis ovlastene osobe)

I Izjavu daje osoba ovlaitena po zakonu za samostalno i pojedinagno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su ovlastene za skupno zastupanje
gospodarskog subjekta) za gospodarski subjekt i za sve osobe koje su &lanovi upravnog, upravljatkog ili nadzomog tijela ili imaju ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta



Prilog 4.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU POREZNOG DUGA

Ja, iz
(ime i prezime) (adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao odgovorna osoba

(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

izjavljujem da

(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

nema dugovanja po osnovi dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje.

U , dana 20 godine.

ZA GOSPODARSKI SUBJEKT

M.P.

(ime, prezime 1 potpis ovlastene osobe)



Prilog 6.

1ZJAVA O REGISTRACILJI ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Ja, iz

(ime i prezime) (adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao odgovorna osoba

(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

izjavljujem da je

(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

registrirana za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave.

U ~,dana 20 godine.

ZA GOSPODARSKI SUBJEKT

M.P.

(ime, prezime i potpis ovlatene osobe)



Prilog 7.

IZJAVA O DOSTAVI JAMSTVA ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Ja, 1Z
(ime i prezime) (adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao odgovorna osoba

(naziv i adresa gospodarskog subjekta)

izjavljujem da éemo u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ugovora s Ministarstvom financija,
kao Naruciteljem, za nabavu

Zimsko odrzavanje prometnih povrina sezona 2023/2024 na Maclju (unutarnja granica)
E-JN/4-48/23

(predmet nabave)

dostaviti garanciju banke ili zaduznicu ili bjanko zaduZnicu, ili uplatiti nov¢ani polog, kao jamstvo
za uredno ispunjenje ugovora. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora mora biti na 1znos od 10 %
(deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a .

Bankarska garancija ¢e biti neopoziva, bezuvjetna, na ,,prvi poziv“ i ,,bez prigovora®.
el 2 ?. b

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora predat ¢emo u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ugovora
s rokom valjanosti najmanje 30 (trideset) dana od dana proteka ugovornog razdoblja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora e se aktivirati u sluaju povrede ugovornih obveza.

U , dana 20 godine

ZA GOSPODARSKI SUBJEKT

M.P.

(ime, prezime i potpis ovlastene osobe)



Prilog 8.

OBRAZAC - TEHNICKI UVJETI

1. TEHNICKE KARAKTERISTIKE VOZILA, STROJEVA I OPREME
Ponuditelj je obvezan nuditi vozila i strojeve s opremom

a)

b)

d)

Vozilo - kamion kiper

Minimalna snaga 200 kW

Nosivost najmanje 12 t

Najmanje tri osovine

Opremljen sa mehani¢kim i hidrauli¢nim uredajima za montaZu snjeZnog pluga i posipaca
Opremljen odgovarajuéim svjetlosnim uredajima (Zuta rotaciona svijetla)

Opremljen odgovaraju¢om signalizacijom

Vozilo - visenamjensko vozilo (UNIMOG)

Minimalna snaga 125 kW

Nosivost najmanje 12,5 t

Opremljen sa mehani¢kim i hidrauli¢nim uredajima za montaZu snjeZnog pluga i posipaca,
te bo¢nog odbacivaca snijega

Opremljen odgovarajuéim svjetlosnim uredajima (Zuta rotaciona svijetla)

Opremljen odgovaraju¢om signalizacijom

SnjeZni plug za kamion kiper

Sirina pluga mora biti minimalno 4,5 m

Plug mora obavezno biti opremljen ispravnim noZevima
Plug mora biti opremljen odgovaraju¢om signalizacijom

SnjeZni plug za viSenamjensko vozilo

Sirina pluga mora biti minimalno 3,0 m

Plug mora obavezno biti opremljen ispravnim noZevima
Plug mora biti opremljen odgovarajucom signalizacijom

Posipa¢ za kamion kiper

Posipa&i moraju biti opremljeni rezervoarima za kombinirano posipavanja (NaCl i otopina
CaCl2)

Posipagi za kombinirano posipavanje moraju imati minimalni kapacitet od 6 m* NaCl 1
rezervoar od 2.000 1 otopine CaCl2

Posipa&i moraju biti opremljeni odgovaraju¢om signalizacijom - natpisi isklju¢ivo na
hrvatskom jeziku ("Posipavanja u tijeku" i prometni znak A25 - radovi na cesti)

Posipa¢ za viSenamjensko vozilo

Posipa&i moraju biti opremljeni rezervoarima za kombinirano posipavanja (NaCl i otopina
CaCl2)

Posipagi za kombinirano posipavanje moraju imati minimalni kapacitet od 2-3 m’ NaCl i
rezervoar od 850 1 otopine CaCl2

Posipa¢i moraju biti opremljeni odgovarajucom signalizacijom - natpisi isklju¢ivo na
hrvatskom jeziku ("Posipavanja u tijeku" i prometni znak A25 - radovi nacesti)



RADNA SNAGA

Izvriitelj se obvezuje osigurati dovoljno radne snage za izvrSenje predmetnih usluga iz
Troskovnika, a sukladno zakonskim odredbama.

Svi radnici koji obavljaju predmetne usluge moraju biti osposobljeni za rad na siguran na¢in i
imati uvjerenja da su osposobljeni za rad sa navedenim vozilima i strojevima s opremom.
Radna snaga je obraGunata u cijeni rada vozila i strojeva.

MJESTO IZVRSENJA USLUGA
Mjesto izvrienja predmetnih usluga je lokacija bivieg graniénog prijelaza Macel] (unutarnja
granica).

NACIN IZVRSENJA RADOVA

Izvrsitelj ¢e uslugu odrzavanja lokacije bivSeg grani¢nog prijelaza Macelj (unutarnja granica) u
zimskom periodu izvravati kvalitetno i na vrijeme, drZeci se postojecih normi i kriterija,
vodeéi raduna da je lokacije bivieg grani¢nog prijelaza Macelj (unutarnja granica) u L.
prioritetu u smislu preventivnog posipavanja i ¢iS¢enja snijega.

Izvriitelj ée uslugu zimskog odrZavanja lokacije bivieg graniénog prijelaza Macelj (unutarnja
granica) provoditi i po pozivu ovlastenog predstavnika Narucitelja, a sve u cilju osiguranja
prohodnosti i sigurnosti obavljanja prometa na lokacije bivieg grani¢nog prijelaza Macelj
(unutarnja granica).

NACIN OBRACUNA RADOVA

Usluge zimskog odrZavanja ¢e se obradunavati prema stvamo izvrenim koli¢inama usluga i
utro$enim materijalima prema Troskovniku koji je sastavni dio dokumentacije. Ostvarene
koli¢ine rada i utro$ak materijala dostaviti ¢e se jednom mjesecno na ovjeru odgovornoj osobi
Narugditelja.

IZJAVA O PRIHVACANJU TEHNICKIH UVJETA

Izjavljujemo da raspolaZemo traZzenim vozilima, strojevima i opremom navedenih
tehnickih karakteristika, i potrebnom radnom snagom, kako je navedeno u Tehnickim
uvjetima, te da u potpunosti prihva¢amo Tehni¢ke uvjete iz ovog Obrasca, a sve za
potrebe izvrsavanja predmeta nabave.

(naziv i OIB Ponuditelja)

(adresa Ponuditelja)

ZA PONUDITELJA:
M.P.

(ime, prezime i potpis ovlaStene osobe)



Plﬂog 5.
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Prilog 9.

REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVO FINANCIJA, Zagreb, Kataniceva 5, OIB:
18683136487, (u daljnjem tekstu: Narugitelj) koje po ovlaStenju ministra financija zastupa Glavni
tajnik Zdravko Zrinus$i¢
i

N , OIB , koje

zastupa (u daljnjem tekstu: Izvrsitelj)

Zakljuéili su

. PRIJEDLOG UGOVORA
ZIMSKO ODRZAVANJE PROMETNIH POVRSINA SEZONA 2023/2024
NA LOKACIJI BIVSEG GRANICNOG PRIJELAZA MACELJ (UNUTARNJA GRANICA)

I PREDMET UGOVORA

Clanak 1.
Predmet ovog ugovora je usluga Zimsko odrZavanje prometnih povrSina sezona 2023/2024 na
lokaciji biveg grani¢nog prijelaza Macelj (unutarnja granica).

Clanak 2.
Temeljem provedenog postupka jednostavne nabave u Ministarstvu financija i Zapisnika o pregledu
i ocijeni KLASA: 212-01/23-01/255, URBROIJ: 513-03-05-24-__ od 2024. godine,
Narugitelj narutuje, a Izvréitelj preuzima Uslugu iz &lanka 1. ovog Ugovora, u svemu prema ponudi
Izvrsitelja broj: od 20 . godine, a sve prema jedini¢nim cijenama navedenim i
upisanim u Ugovornom trogkovniku, koji je dio ponude Ponude Izvrsitelja, a koji je sastavni dio ovog
Ugovora.

II CIJENA 5
Clanak 3.
Ukupna cijena za izvrene usluge iz &lanka 1. ovog Ugovora iznosi:
eura

(slovima: )

Jedini¢ne cijene iz Ugovornog troskovnik su fiksne i nepromjenjive za vrijeme vaZenja ovog
Ugovora po bilo kojoj pravnoj osnovi.

Izvrsitelj ée na ugovornu cijenu zaradunavati porez na dodanu vrijednost po zakonskoj vazecoj stopi
na dan nastanka porezne obveze.

U cijenu su uradunati svi ostali troskovi i davanja odnosno svi ostali izdaci koji se mogu pojaviti u
tijeku realizacije ovog Ugovora vezano za izvrenje predmeta Ugovora, osim PDV-a.

III OBVEZE UGOVORNIH STRANA

Clanak 4.
Izvriitelj se obvezuje preuzete obveze izvr$avati kvalitetno i na vrijeme, drzeci se postoje¢ih normi
i kriterija, vodeéi raduna da je lokacija bivieg grani¢nog prijelaza Macelj (unutarnja granica) u L.
prioritetu u smislu preventivnog posipavanja i ¢iS¢enja snijega.



Izvrsitelj se obvezuje da ée uslugu zimskog odrZavanja lokacije bivSeg grani¢nog prijelaza Macelj
(unutarnja granica) provoditi u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka, a sve u cilju osiguranja
prohodnosti i sigurnosti obavljanja prometa.

O potetku i zavretku izvrSenja usluge Izvrsitelj se obvezuje obavijestiti na prihvatljiv nacin
(telefonom ili el.postom) ovlastenu osobu Narucitelja.

Clanak 5.
Izvriitelj se obvezuje da ¢e uredno voditi dnevnik pruzanja usluga, a vrijeme provedeno na
intervenciji duZan je posebno evidentirati. Dnevnik pruzanja usluga i svaku intervenciju IzvrSitelj ¢e
dati na potpis i ovjeru ovlastenoj osobi Narugitelja da je izvrSena usluga.

Za pracenje izvrSenja obveza preuzetih ovim Ugovorom imenuju se odgovorne osobe:
- od strane Narucitelja , broj mobitela , e-mail:
- od strane [zvrSitelja , broj mobitela , e-mail:

Odgovorne osobe iz stavka 2. ovog €lanka medusobnu komunikaciju obavljat ¢e telefonski,
elektroni¢kim i/ili pisanim putem.

U sludaju promjene odgovorne osobe iz stavka 2. ovog €lanka, svaka Ugovorna strana duZna je
pisanim putem obavijestiti drugu Ugovornu stranu o nastaloj promjeni.

Takva pisana obavijest smatrat ¢e se izmjenom stavka 2. ovog €lanka i nece se posebno ugovarati te
¢e Ciniti sastavni dio ovog Ugovora.

Osim slu¢aja opisanog u stavku 5. ovog &lanka, nikakva druga dopuna ili izmjena Ugovora nece
stupiti na snagu ako nije u pisanom obliku, datirana, te potpisana od ovlaStenog(ih) predstavnika
svake strane.

Clanak 6.
Izvritel] je obvezan evidentirati u Dnevnik pruZanja usluga razloge za eventualne nemoguénosti
izvriavanja usluga, djelomi&no ili u potpunosti, te o tome odmah bez odgode telefonski obavijestiti
Naruditelja, a potom i pismeno.
Izvritelj je duzan sam otkloniti sve eventualne nastale kvarove na svojim vozilima, strojevima i
opremi zimske sluzbe o svom trosku i duZan je osigurati zamjenu za posao koji je ugovorio.
Eventualni kvar ne iskljuéuje Izvrsitelja za izvr§enje ugovorom preuzetih obveza.
U sludaju da Izvrsitelj ne obavi sve ugovorom preuzete obveze u predvidenim rokovima ili ih uopce
na obavi bez opravdanog razloga, te se zbog toga lokacija bivieg grani¢nog prijelaza Macelj
(unutarnja granica) mora zatvoriti za promet pojedinih ili svih kategorija vozila ili se zbog toga
dogodi prometna nesreca, Izvrsitelj ¢e biti odgovoran i teretiti ¢e se za nematerijalnu i materijalnu
$tetu izazvanu korisniku 1/ili na lokaciji bivseg grani¢nog prijelaza Macelj (unutarnja granica).

IV JAMSTVA

Clanak 7.
Izvrsitelj je duzan u roku od 10 (deset) dana od potpisa ovog Ugovora, predati Narucitelju Jamstvo
za uredno ispunjenje ugovora na iznos od 10% (deset posto) Cijene iz ¢lanka 3. ovog Ugovora, u
obliku garancije banke. Datum isteka valjanosti Jamstva za uredno ispunjenje ugovora je 30
(trideset) dana nakon isteka roka zimskog odrZavanja.
Garancija banke mora biti neopoziva, bezuvjetna, na ,,prvi poziv* i ,,bez prigovora™.
Bankarska garancija za uredno ispunjenje ugovora naplatit ¢e se u slu¢aju povrede ugovornih
obveza od strane izvrSitelja.
Jamstvo banke za uredno ispunjenje ugovornih obveza e se protestirati (naplatiti) na ukupni
garancijski iznos.



Umjesto garancije banke Izvoda¢ moze kao Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora uplatiti nov¢ani
polog u iznosu od 10% (deset posto) Cijene iz ¢lanka 3. ovog Ugovora na raun Naruditelja IBAN
HR 12 1001 0051 8630 00160, SWIFT CODE: NBHRHR2X, s Pozivom na broj: 64 9725-20157-
OIB Izvriitelja i Opisom placanja: ,,polog jamstva za uredno ispunjenje ugovora E-JN/4-48/23%.

Izvrsitelj nema pravo potraZivanja kamata na nov&ani polog uplaéen kao Jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora.
Izvrsitelj mora dostaviti Narugitelju potvrdu o uplati Jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

V  OBRACUN I NACIN PLACANJA

Clanak 8.
Izvriitelj ée usluge iz ¢lanka 1. ovog Ugovora obradunavati prema stvarno izvrienim uslugama i
jedini¢nim cijenama iz Ugovornog troSkovnika.

Na temelju ovjerenih Dnevnika pruZanja usluga Izvrsitelj ¢e ispostaviti mjese¢ni e-ratun sa zadnjim
danom u mjesecu u kojem su izvriene usluge i bez odgadanja ga dostaviti Narugitelju zajedno sa
primjerkom Dnevnika pruzanja usluga.

Narugitelj se obvezuje e-radun ispostavljen sukladno stavcima 1. i 2. ovog &lanka platiti u roku od
30 (trideset) dana od dana zaprimanja ispravno ispostavljenog e-rauna s priloZenom popratnom
dokumentacijom.

Ako Narugitelj ne plati Izvritelju e-radun u roku navedenom u stavku 3. ovog ¢lanka, [zvrSitelj ima
pravo zaraCunati zakonsku zateznu kamatu.

VI UGOVORNA KAZNA I RASKID

Clanak 9.
U sluaju neispunjavanja ugovornih obveza svaka strana zadrzava pravo jednostranog raskida
ugovora, koji se izjavljuje pisanim putem.

Ukoliko Izvrsitelj bez krivnje Narulitelja jednostrano raskine Ugovor, duZan je Naruditelju
nadoknaditi $tetu koja je nastala raskidom ugovora.

Ukoliko Narugitelj bez krivnje IzvrSitelja raskine Ugovor, duZan je platiti IzvrSitelju sve do tog
trenutka izvrSene usluge.

VII ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 10.
Sastavni dio ovog Ugovora su:
1. Ugovorni Trodkovnik, koji je sastavni dio Ponude IzvrSitelja
2. Ponuda Izvrsitelja broj: od 20 .godine
3. Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda Naruditelja KLASA: 212-01/23-01/255, URBROJ: 513-03-
05-24-  od 2024. godine

Clanak 11.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u odnosu na sve §to ovim Ugovorom nije regulirano,
primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima, pod uvjetom da nisu u suprotnosti s odredbama
ovog Ugovora.

Clanak 12.
Svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora i u vezi s njim, ukljuéujuéi i sporove koji se odnose na
pitanje njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne u¢inke koji iz toga



proisti¢u, kona¢no ée se rjesiti arbitrazom u skladu s vaze¢im Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom
arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Ugovorne strane su suglasne da e prije rjeSavanja arbitrazom, eventualni spor pokusati rjesiti
sporazumno.

Stranke su suglasne da se u postupku pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske komore,
primjenjuje pravo Republike Hrvatske, da je arbitraza na hrvatskom jeziku i uporabom latinickog
pisma, te da je mjesto arbitraZe Zagreb.

Clanak 13.
Stranke su Ugovor proéitale i razumjele i potpisuju ga u znak prihvata prava i obveza koja iz njega
proizlaze.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.

Clanak 14.
Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava
po jedan (1) primjerak.

KLASA: 212-01/23-01/255
URBROIJ: 513-03-05-24-
E-JN/4-48/23

Zagreb,

Za Naruditelja: Za Izvrisitelja:
P.O. GLAVNI TAJNIK

Zdravko Zrinusié




